
Številka 81 TRST, v petek 22. marca 1907. Tečaj XXXII. 
Izh&Ja. v sak i dan 

ob nedeljah in praznikih ob 5.. ob ponedeljkih ob 9. zjutraj 
PMamifce St*>ilke ee prodajajo po 3 n v č . (6 stotink) 
« mnogih tobaku meh v Trstu in okolici, Ljubljani. Gorici, 
Kroju, f-*. 1'e'ru, fiei*ni, Nsbrežini. BT. Lnciji, Tolminu. 

AjdovSCini, Postojni, Dornbcrgu, SolkajiU itd. 
CJEJTE OGLASOV se računajo po vrstah (Široke 73 mm, visoke 
t m m ) ; za trgovinske in obrtne oglase po 20 stotink ; 
ca oernrtn!ce. rabvale. poslanice, oglase denarnih zavodov 
po &0 stot. Za oglase v tekBtn lista do 5 vrst 5 K, vsaka nn-
daljna vreta K 2. Mali oglasi po 3 stot. beseda, najmanj pa 

40 stot. — Oglase sprejema Inseratni oddelek uprave 
Zdhicsti". — Plačuje se izključno le upravi ..Edinosti". 

Glasilo političnega društva „Edinost' za Primorsko. 
V edinosti je moč I 

Naročnina z n a i a 
za vse leto 24 K, pol leta 12 K, 3 mesece 6 K —, n» 

naročbe brez doposlane naročnine, se uprava ne ozira-
Vsi dopisi naj se pošiljajo na uredništvo lista. Nefrankovana 

pisma so ne sprejemajo in rokopisi se ne vračajo. 
Naročnino, oglase in reklamacije je pošiljati na upravo liata. 
UREDNIŠTVO: «L Olorgio Galattt 18. (Karodnl dom) 
Izdajatelj in odgovorni nrednik ŠTEFAN GODINA. Lastnik 
konsorcij lista „Edinost", — Natisnila tiskarna konsordja 

lista „Edinost" v Trstu, ulica Giorgio Galatti it. 18. 
^ ^ PoStno-hranllnični račun fit. 341*652. cc^c-

i t n . 116 7. — — 

Mesečna priloga: „ S L O V E N S K I T E H N I K n 

Politično društvo „EDINOST"! r S S J 1 * 
priredi 

dva volilna shoda 
in sicer: 

v nedeljo 24. marca ob 4.'/, uripopol. 
v BANAH (dvorana Kons. društva) 

in v ponedeljek dne 2o. t. m. (ista ura) 
na K0NT0VELU (v „Kons. društvu ) 

BRZOJAVNE VESTI. 
Nagodbena pogajanja. 

BUDIMPEŠTA 21. Finančni minister 
Korytovski, trgovinski minister dr. Fort, že-
lezniški minister dr. Derschatta in poljedelski 
minister grof Auersperg ter avstrijski stro-
kovni poročevalci so danes zjutraj odpotovali 
na Dunaj. Ministerski predsednik baron Beck 
m sekcijski načelnik dr. Sieghard se vrnejo 
na Dunaj popoludne. 

BUDIMPEŠTA 21. „Ogr. biro" poroča: 
Danes predpoludne se je v predsedstvu mini-
-terskega sveta vršila v stvari nagodbenih 
vprašanj konferenca, katere so se vdeležili 
ministerska predsednika baron Beck in dr. 
VVekerle, trgovinski minister Košut, poljedelski 
ninister Daranyi, državni tajnik Popovics in 

sekcijski načelnik dr. Sieghard. Tekom konfe-
rence se je ponovilo vspeh razprav, ki so se 
vršile v zadnjih dneh. Konferenca je trajala 
od 11. ure predpoludne do 1. in pol ure. 
Takoj po velikonočnih praznikih pričneta av-
strijska in ogrska vlada zopet nagodbena 
pogajanja. 

Gibanje med mlinarji. 
BUDIMPEŠTA 21. Med mlinarskimi 

delavci je zopet opažati gibanje. Sinoči so v 
prrem budimpeštanskem parnem mlinu, danes 
zjutraj pa v združenih parnih mlinih „Hun-
L'aria* stavili delavci nove zahteve. Ker se 
;im ni ugodilo, je bilo delo v nekaterih od-
delkih mlina ustavljeno. 

Papeževa zahvala 
DUNAJ 21. „Vaterland* poroča : Papež 

se je toplo zahvalil cesarju Franu Josipu 
radi posredovanja, da je francoska vlada dala 
nazaj arhiv bivše papeževe nuncijature v 
Parizu. Tesar je odgovoril, da ga veseli, da 
jiu je bilo možno napraviti sv. Stolici uslugo, 
ki je papeža tako zadovoljila. Teiii povodom 
je bil podeljen ministru za vnanje stvari ba-
ronu Aehrenthalu ter poslaniku v Parizu 
ijrofu Khevenhiillerju veliki križ Pijevega reda, 
iiadalje sta dobila poslaniška svetnika grof 
Nemes in grof Palftr častniški križ Gregor-
jevega reda. Poleg tena je papež poslal ba-
ronu Aehrenthalu svojo fotosratijo z lastno-
ročnim podpisom. 

Štajerski deželni zbor' 
GRADEC 21. Deželni zbor je danes 

pričel debato o proračunu za 1907. Poročal 
načelnik finančnega odseka grof Sturgkh. 

Propaganda bolgarskih anarhistov. 
SOFIJA 21. Policija je zvedela, da je 

anarhistična skupina pod vodstvom načelnika 
oand Gerdžikova, ki je neposredno zapleten 
v afero atentata, razdeljevala med gimnazijske 
hjake anarhistične letake in brošure. Vsled 
*ega je bila uvedena preiskava. 

Kazni za maloraske dijake. 
LVOV 21, Kakor poročajo tukajšnji listi, 

>to od maloruskih vseučiliščnih dijakov, ki so 
se dne 23. januvarija udeležili napada na 

loruski dijak je bil grajan. 
Nadvojvodinja Marija Josipa. 
VELIKI LOŠINJ 21. Nadvojvodinja 

Marija Josipa je prišla semkaj obiskat nad-
vojvodinjo Marijo Terezijo. 

Agrarno gibanje na Romunskem. 
BUKAREŠT 21. Posledice agrarnega 

upora v Moldaviji so velike. Celi okraji so 
gospodarsko uničeni. Več bank je ustavilo 
plačila. Provzročeno škodo cenijo na 30 mi-
lijonov levov. 

FRANKOBROD o/M. 21. „Frankf. Zei-
tungu poroča iz Bukarešta: Vlada je v Va 

cesarja Jdenelika in red zvezde etijopske v 
masivnem zlatu. Pismo je odgovor na pismo 
papeževo, ki je je pisal Meneliku, in v kate-
rem ga je prosil, naj dobrohotno postopa s 
katoliki v Abesiniji. 

Italijanski senat. 
RIM 21. Senat je vsprejel zakonski na-

črt glede zvišanja carine na petrolej. 
Povodnji. 

KONSTANCA 21. Voda v Bodenskem 
jezeru je narasla od včeraj za 18 cm. Ker 
se sneg topi in je nastopilo deževns vreme, 
so vsi potoki močno narasli. V mnogih krajih 
so niže ležeče hiše pod vodo. 
Francoske pomorske vaje odložene. 

semiju, Botosaniju, Budurjeni in ~ Negresti . . . PARIZ 21. Iz Toulona poročajo, da so 
oroglasila voino stanie Vsa nosestva Židov v b U e nameravane velike vaje odložene radi proglasila vojno stanje, v sa posestva Aiaov v admirala CaiUarda. Sodi se pa, da 
omenjenih krajih so popolnoma opustošena. I . j • i T • j -

ČERNOVICE 21. Upor se je razširil po J e . v z r ( * f f
d a , 8 e

n ^ 
vsej Valakiji in narašča. Čete kmetov prodi- odložilo poglavitno radi katastrofe na 
rajo v vse kraje, kjer ni dovolj vojaštva. Naj v 0 , j m a Dga**ws i r r a H 
avstrijsko mejo prihaja čim dalje več begun-! , . r ^ ' - -J - J r J PARIZ 21. JMnoči ob 10. uri zvečer je 

Friderik Avgust 
okraj Botosani, je bUa"včeraj zapaljena neka : t c l

n J e _ , y u "« odpotoval dalje 
tovarna v vrednosti 250.000 levov. Jv a „ i ^ . . „ „ 

BUKAEEST 21 „Agence R o z i n e « 
poroča: Poročila listov o agrarnem gibanju - . n r e đ i o i i r e „ n t s k i STet de-
so pretirana. Vsled odredb, ki jih je vlada iz- J S " * " V ™ e s e s t a n e T T o r e k rni 
dala, se je vzdržal red. Gibanje se je vnovič ? e , n e m n " o ™ . k I . s e sestane v torei, naj 
pojavilo v nekaterih vaseh okraja zpornje Stol- 'z.voU

h
 r e g ? n t o m , T ° J v o d o I v a n a A l b r e h t a M e " 

dave, vendar se je red vzdržal. V mestih enourg-„venns ega. 
vlada mir. 

r v T Z i n Z r " i : ^ r ^ n n 1 PARIZ 21. Sinoči ob 1 cev. V lckannu m auczavi je ze okolu 2000: , . , . . . . . , 
rodbin, ki bivajo na planem. V Cornev-u, ? 0 S P e l 8 e

;
m k ^ s : i s k l ^ . ] 

n t « i i* MJa ^nali™* n«lr* ter_ Je °b 11. in pol UH 

ČERNOVICE 21. Oplenjena so bila ro- Ne adreso primki Italijanov 
m unska posestva blizo obmejnega kraja Si- p r i n a § a dunajska „Montagspost* ta-le članek : 
nove: Bareu, Negru, Daša, Vertpole in Ru- D r > Ludovik Rizzi, od leta 1889 državni 
destja. V Sinovcu je mir. V Mihalemju je« poslanec _ p 0 8tavši to, ko mu je bilo komaj 
izbruhnila panika. Mnogo Zidov je pobegnilo. 3 0 l e t b i v š i ž u p a n v P u l i j kakor de-
Govorica, da so se plenitve udeležili tudi g i a v a r iatrski v sporazumljenju se svo-
avstrijski kmetje, je popolnoma neosnovana. j i m i sonarodnjaki iz italijanske večine in naj-
Danes po noči pnde v Mihalem romunsko b r ž e n a n j i h o v pritisk, izročil namestniku 
vojaštvo. Vsled tega poročila se je prebival- j p r i n c u Hohenlohe svojo demisijo, ki bo, kakor 
stvo pomirilo. ^ ! stvari stoje, b r ž k o n e v s p r e j e t a , ako 

Nezgoda parnika. j s e ne posreči spraviti Italijane do spoznanja 
SUEC 21. Holandski poštni parnik „Rin-! in pameti, kar se pa težko zgodi, sodeč 

diani" je obtičal v sueškem kanalu ter zaprl:-potem, kar se je vse zgodilo doslej, 
promet. Vsled tega ima 20 ladij zamudo. j Ako dr. Rizzi, ki je sicer koncilijanten 

LONDON 21. „Reuterjev biro*4 poroča, in dostopen gospod (??? Ured. „Ed.") ostane 
da je v sueškem kanalu promet zopet svo- pri svojem sklepu, ne bo hotel noben Itali-
boden. 

Francoska banka. 
PARIZ 21. Francoska banka je povišala 

diskont na 3 t/s. °/0 
Odlikovanje. 

MADRID 21. Kralj je podpisal dekret, 
s katerim je podelil avstro-ogrskemu kontre-
admiralu Rihardu Dregerju veliki križ reda 
za zasluge na morju. 

Zmešnjave v Centralni Ameriki 

jan prevzeti nasledstvo, in ne bo preostajalo 
druzega, n e g o d a s e ž e d a v n o s t e -
r i l n i d e ž e l n i z b o r r a z p u s t i . 

Vzrok odstopu dra. Rizzija je prav 
čuden. Ni najmanje pravo italijanskega jezika 
se ni kršilo in se ni imelo kršiti. Tega Slo-
vani ne žele, tega tudi nobena vlada ni ho-
tela, tudi sedanja ve. Polna veljava italijan-

. ščine se ni imela kratiti ni najmanje. Pač pa 
: se je imelo slovenskemu in hrvatskemu je-

VICTORIA 21. (Brit. Kolumbija) An-jziku podeliti vsaj nekoliko vpoštevanja od 
gležka vojna korveta „Sheav^ater* je dobila { strani eksekutive s tem, da se bodo dovolje-
nalog, naj se poda v srednjeameriške vode, | vale interpelacije v tem jeziku in da se bo 
da ščiti tamkaj angležke interese. J odgovarjalo v jeziku vloge. To istotako ni 

LONDON 21. „Times** poroča iz AVas- nikaka krivica za italijanski jezik, ako p o l e g 
hingtona: Nikaraguaška armada preti glav-
nemu mestu Hondurasa; kakor se govori, so 
tudi primorska mesta izpostavljena sovražni 
floti. Zvezne države so ojačile svojo eskadro 
v srednjeameriških vodah. 

Papež — boter 

n j e g a tudi druga dva deželna jezika dobita 
p a r c i j e l n o e n a k o p r a v n o s t , kakor 
ne more biti nikaka kriviea za nemški narod 
na Češkem, Moravskem in v Sleziji, ako jezik 
večine, ki je češka, dobi vsaj približno enako 

| pravo v vnanjem in notranjem uradnem ob-
RIM 21. Španski kralj Alfonz je na-! Čevauju. 

prosil papeža, da bi bil za botra detetu, ki j Oospoda Italijani v Primorju so vspre-
ga ima v kratkem noroditi kraljica Viktorija., jeli od svoji nemških zaveznikov v Avstriji 
Papež je tej prošnji ugodil. : njih največo in za njih same usodno pogre-

Menelik odlikoval papeža. ! ško : nestrpnost in ošabnost tudi tam, kjer 
RIM 21. Papež je vsprejel danes kapu- • de facto tvorijo manjšino in kjer naj bi bila 

cina patra Marija Bernardo, ki je deloval j previdnost mati vse politične modrosti. Ne 
kakor misijonar pri plemenu Gala v vztočni jedni ne drugi ne branijo svoje pravice, ki 
Afriki. P. Bernardo je izročil papežu pismo se je nikdo ne dotika in je noče nikdo zmanj-

P O D L I S T E K . 

VOHUN 
Amerikanski roman. — Spisal J. F. COOPER. 

ŠESTO POGLAVJE. 
Dame so stale pri oknu in gledale z na-

ofctini zanimanjem na prizor zunaj. 
Sara pač je motrila prihod svojih roja-

kov, polna zaničljive ravnodušnosti, kajti pre-
zirala je celo osebno prikazen teh mož, ki so 
dužili neposvečeni stvari, namreč revoluciji. 
Gospodična Petnova pa je gledala čete z 
radostnim ponosom, saj je pomislila, da pri-
hajajo iz njenega domačega kraja. Fanika je 
zrla s posebnim interesom na bližajoče se 
jezdece, z interesom tako globokim, da so vsi 
drugi oziri izginjali pred njim. Zdaj je spoznal 
njen ostri pogled enega jezdecev. 

Zdelo se ji je, kakor da ve celti konj 
inladega jezdeca ceniti čast, da sme nositi 
tako plemenito breme, kajti ponosno je metal 
kvišku glavo in njegove rine. tenke noge so 
se komaj dotikale tal. 

Dragonec je sedel v sedlu s sigurnostjo, 
ki je pričala, da ima konja popolnoma v 
ftvnji oblasti, in njegova visoka, krepka, ple-
r-fmta postava je bila zares nekaj lepega. 

Temu častniku je oddal Lavton svoje poro-
čilo in z njim vred prijezdil zdaj pred hišo. 

Srce male Fanike je udarjalo zdaj s 
tako silo, kakor da ji hoče razgnati prsi, 
bana njenih lic se je izpreminjala, in ko je 
mladi mož skočil zdaj iz sedla, so odpovedale 
deklici nege in morala se je usesti. A samo 
nekaj trenutkov je trajalo to razburjenje, 
znala se je premagovati. Vstala je in hitela 
častniku nasproti, ki se je ravno pojavil na 
pragu. 

Fanika je bila tako mlada, da se še ni 
marala klanjati modi, in tako so jej valovili 
bogati zlati lasje v naravni lepoti preko til-
nika; in čari mladosti in zdravja, združeni v 
njenem nežnem telesu, govoreče oči. živa če 
tudi nema usta, iskreni pogled — vse to jo 
je delalo tako čudovito ljubko, da je častnik 
obstal za hip ves nem in jo gledal kakor za-
maknjen. 

Fanika sama ni bila v stanu, spraviti 
besede iz sebe. A povela je častnika v sobo 
nasproti jedilnice, se ozrla potem vanj z od-
kritosrčnim obrazom, položila obe roki v nje-
govi in vskliknila : 

-O Dtmvud ! Kako me osrečuje iz tolikih 
vzrokov, da Vas vidim zopet. Peljala sem Vas 
tu noter, da Vas pripravim na to, da najdete 
tam-le v oni sobi nepričakovanega prijatelja". 

Mladi mož je pritisnil njeno ročico na 
usta in odvrnil : 

..Tudi jaz sem srečen, srečen, da Vas 
! vidim, in prvikrat vidim samo ! O Fanika! 
Izkušnja, katero ste mi naložili, je kruta! 
Kako lahko je mogoče, da naju ta vojna loči 
za vedno . . ." 

..Udati se morava-v to, kar veleva po-
treba. A ni ljubezen, o kateri želim govoriti 
zdaj. — imam drugih, važnejših stvari, na 

! katere bi rada obrnila Vašo pozornost.. 
..Kaj more biti za-me važnejše in zani-

mivejše nego da izvem, da-li niste pozabili 
j na-me ? Da-li hočete privoliti, da naju združi 
za vedno neločljiva vez ? O Fanika! Kako 
mrzli ste napram meni, ki sem imel sleherni 
trenutek Vašo sliko pred očmi. sleherni tre-
nutek mislil samo na Vas .M 

..Ljubi Dunvud!*4 je rekla Fanika z me-
hkim glasom. ..Poznate moja čutila: ko je ta 
vojna končana, potem je ta roka za vedno 
Vaša. A nikdar ne privolim v zakonsko zvezo 
z Vami. dokler se bodete bojevali zoper mo-
jega edinega brata. Saj je moj brat celo ta 

j trenutek odvisen od Vas! Saj čaka samo Vaše 
odločitve, ali mu vrnete svobodo ali ga po-
vedete — v smrt !" 

Dunvud je prebledel in se prestrašen 
opotekel nazaj. (Pride še.) 

šati, ampak branijo neko samovlastno kon-
struirano pravo. Pravica, ki jo oni — Nemci 
in Italijani — baje hočejo braniti, je k r i -
v i c a , p o n i ž a n j e , i n f e r i j o r n o s t z a 
d r u g e . Oni se vedejo kakor človek, ki 
meni, da more v gostilni od vsega jesti in 
piti, a hoče gostilničarju zabranjevati, da bi 
za pošten denar tudi drugim dajal jedi in 
pijače. Sami več nego nasičeni, bi vse druge 
— ako bi imeli sredstva in moč za to — 
obsodili v post. Na srečo nimajo moči za to. 
Njihovi bolestni vsklici, ako vlada ustreza 
kaki na pravu temelječi zahtevi, so le dokazi 
onemoglosti. Energičen državnik, ki spoštuje 
zakon, se ne ozira nanje. 

Slovenci Primorja so v vseh treh dežel-
nih zborih jezikovno in narodno tlačeni, 
kakor ni nobena druga narodnost v Avstriji. 
V bukovinskem deželnem parlamentu govori 
deželni glavar romunsko, malorusko, poljsko 
in nemško in vsak poslanec se more neovi-
rano posluževati svojega jezika. Le v dežel-
nem zboru vojvodine Slezije, v zbornici de-
žele s slovansko večino, nimata ne deželni 
glavar, ne deželni predsednik ni ene besede 
češke ali poljske. Sklicujeta se na t r a d i -
c i j o , kakor da bi bila neovržen zakon. 
T a k o s t a n j e j e p r o t i p r a v n o i n s e 
j e m o r a o d p r a v i t i ! 

V deželnem zboru tržaškem ne pušča 
predsednik slovenski manjšini govoriti v svo-
jem jeziku; in ako ta vendar le govori, jej 
odteza besedo, ali pa jo daj a prekričati po 
„ljudstvu," ki zavzemlje galerijo. Minoli teden 
se je moralo tam prav hudo goditi, ako se 
je vladni zastopnik čutil primoranega, da je 
protestoval proti od Italijanov izvoljeni me-
todi, po kateri so najprej slovenskim poslan-
cem dru. Rybdru, Goriupu in Slaviku mašili 
usta, a so potem nastavši hrup zlorabili v to, 
da so v naglici vsprejeli proti Slovencem na-
perjeno volilno reformo, ne da bi bil kdo 
vedel ali mogel vedeti, o čem se glasuje. 

Kar vse si tam doli — v veri, da jim 
bo na Dunaju vse odpuščeno — Italijani 
dovoljujejo proti Slovanom, je nepristojnost 
prve vrste. Nič drugače se ne godi v istr-
skem deželnem zboru. Tam se hrvatska in 
slovenska vprašanja ne dajajo čitati. Pred-
sednik je tako drzen, da jih kar kontiskuje, 
kljubutemu, da je knez Alfred AVindiscbgrit tz 
kakor načelnik koalicijske vlade izposloval 
najviši odlok, po katerem ima v vseh trefc 
deželnih zborih Primorja slovenščina oziroma 
hrvaščina i s t o p r a v i c o k a k o r i t a -
l i j a n š č i n a . To je pravica, ki jo imata ta 
dva jezika že vsled državnih temeljnih zako-
nov. Ali kaj sta pravo in zakon italijanissi-
mom v Trstu, Gorici, Poreču in Puli? V 
Inomostu so Italijani izkusili na svojem 
lastnem telesu, kaj se to pravi, Če je kdo na-
rodno tlačen. Vendar nočejo odnehati od 
brutalnega nasilja proti Slovanom v Pri-
morju : v šoli, v uradu in na deželnih za-
stopstvih ! 

V kranjskem deželnem zboru ne sedi 
nijeden ljudski poslanec. Samo poslanci vele-
posestva so Nemci. Ali nasproti se spoštuje 
enakopravnost do zadnje pičice. Naj se nam 
imenuje ali pokaže kako slovansko korpora-
cijo, ki bi kršila princip enakosti, če tudi se 
gre za kako malo drugorodno manjšino ! 

Vlada je dolžna preskrbeti tudi Slovanom 
v Primorju isto po ustavi zajamčeno pravico, 
ki jo uživajo v Dalmaciji 4 odstotki Italija-
nov. V t e j d r ž a v i n e s m e o b s t a -
j a t i n o b e n a p r e d p r a v i c a za Nemee 
in Ilijane. Kar je jednemu prav, je dru-
gemu ljubo. 

Rešitve krize, v kateri se nahaja istrski 
deželni zbor, ni težko najti. Seveda le tedaj, 
ako se Italijani spametujejo in zavzemajo 
stališče enakosti vseh deželnih jezikov. Ali 
dopuste, da se bo na slovanske interpelacije 
slovanski odgovarjalo, na nemške pa nemški. 
Tega nočejo, ker naglašajo, da oni imajo 
pravico do tega, da vedo, kaj vlada govori 
Slovanom v njih jeziku. Iz tega bi izhajalo 
tako-le postopanje: odgovor na slovanske in-
terpelacije bi bil najprej slovanski in potem 
italijanski, na italijanska vprašanja najprej 
italijanski, potem slovanski. Torej : ali jedna-
kopravnost sub ..una" ali jednakopravnost 
„sub utra.jue.- Ali jednaka pravica na obe 
strani in nikaka predpravica ne na eno, ne 
na drugo stran. In to ne le v razmerju Ita-
lijanov do takozvanih Jugoslovanov, ampak 
tudi v razmerju Nemcev do takozvanih Se-
veroitalijanov. Kakor manjšina morejo Nemci 
in Italijani ob jednakopravnosti le pridobiti. 
Vsako premaknenje ravnotežja, vsaka druga 
metoda uravnave jezikovnega vprašanja po-
menja: za njih negotovo bodočnost in gotovo 
izgubo. 

Gospod dr. Rizzi in tovariši bi dobro 
štorih, ako bi imeli na misli ta zakon 
izkustva. 

0 g o r i š k e m d e ž e t a c m z b o r u 
je spregovoril predvčerajšnjim eden naših go-
riških dopisnikov odkrito besedo. Kako opra-
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vi ćena je bila ta trpka beseda, morejo razvi- N o v i v o j n i a k o n. ..Budapesti 
.leti čitatelji iz sodbe, ki jo pišejo „Agramer Hirlap" je izvedel z Dunaja, da pripravljajo 
Tagblattu". Zagrebški list pravi: „Nad vse v vojnem ministerstvu nov vojni zakon, ki bo 
vzoren ie goriški deželni zbor, ki deluje nad osnovau na dveletni vojaški službi, vsled 

i . A. : iM'n/̂ lnrr nocor Ka fr/lllH :\ "k fififl mn? vp(". na Iptn in 

prav 
ie bil rešen v U5, proračun v 20 minutah 
i. t. d. Gospodje poslanci so čudovito disci-
plinirani in ubogljivi, a če je bil kdo tako 
drzen, da je li kaki predlogi napravil kako 

cesij. 
P r o t i m a d j a r s k e a k c i j e v Ro-

m u n s k i . Iz Bukarešta poročajo, da je ime-
la rumunska kulturna liga pred nekoliko dne-

opazko. zadevljajo ga od vseh strani začujeni , vi konferenco, da zavzame odločno stališče 
in vprašaj oči pogledi. Tako je bilo možno, nasproti zakonskemu šolskemu načrtu ogrske-
da jc deželni zbor v svoji zadnji seji dne 16. ga ministra Appony-ja. Konferenca je skleni-
t. m. poleg omenjenih 10 važnih zakonskih Ia prirediti v 18 večili mestih Romunske pro-
predlog. rešil v treli urah še 140 drugih testne shode proti omenjenemu načrtu. Spro-
nredlog. Srečna dežela!" žila se ie tudi misel, da se prične agresivno 

— — — . . . postopati proti Madjarom. katerih živi v Ro-
P o g a j a n j a m e d Avstr i jo in munski na tisoče. 

Ogrsko. Ta misel je pala baje na plodna tla. kajti 
Na sedanjih pogajanjih med avstrijsko; kakor se govori, je vlada že izdala stroge 

in ogrsko vlado za nadaljuje urejenje gospo- j odredbe, da zaščiti Madjare. 
durskega življenja med obema polovicama 
monarhije stoji v prvi vrsti vprašanje : ali 
naj se sklene pogodbo za daljšo ali krajšo 
dobo. Avstrijska vlada je za daljšo dobo, 
dočim izjavljajo Ogri najodločneje, da 
veljavnosti nove pogodbe ne sme 
trajati preko leta 1917 in da 
mora Ogrska dobiti svojo 
darsko nezavisnost. 

Poročila iz Budimpešte 

VI. Seja deželnega zbora tržaškega. 
Namestnik deželnega glavarja dr. Ve-

doba ueziau je otvoril sejo ob 6.20. Prisotnih je 
absolutno bilo 44 poslancev. Vlado je zastopal namcst-

po tem roku ' ništveni svetnik Lasciac. 
popolno gospo- Po odobrenju 1. točke dnevnega reda, 

i prečitanja zapisnika V. seje. dal je predsed-
prinašajo tudiinik besedo posl. Depiera, kakor poročevalca 

res vest, da so dosedanja pogajanja ostala k drugi točki dnevnega reda, t. j 
brezvspešna ter da so toliko avstrijski kolikor j ciji gledč komasacije in prisilnih zadrug 

, . . - . . , j 1 "" ' « nnvnnnn V 4• r\ 7"QCJAI|1 PITrt CO vls 
ogrski mm. prišli do spoznanja, da na dosedanji 

da takoj prvi dan, ali vsaj prve dni vpogle-
damo v volilne liste ter se prepričamo, smo 
li vpisani ali ne. 

Ako nismo vpisani, moramo takoj rekla-
mirati. Za reklamacije bo skrbelo naše poli-
tično društvo »Edinost", toda volilci morajo 
imeti dokumente, s katerimi dokažejo, da so 
avstrijski državljani, da so nad 24 let stari 
in da prebivajo že nad eno leto dnij v Trstu, 
oziroma v okolici. 

Ker pa nismo še popolnoma na jasnem, 
kake vrste dokumentov bi morali predložiti 
in kako bi jih v naglici vdobili, prosimo 
naše narodno vodstvo, da to stvar pojasni. 

Pazimo torej vsi, da ne zamudimo rekla-
miranja. ker, ako nismo reklamirali v roku, 
ki bo naznanjen, nam pozneje proklinjanje ne 
bo nič koristilo ! 

Nekaj o telefonu. Pišejo nam: Ta 
mesec razpošilja poštno ravnateljstvo naroč-
nikom telefona tiskane dopisnice, na katerih 
je v l a š k e m j e z i k u zapisano, koliko-
krat je v treh naznačenih dneh ta ali ona 
stranka rabila telefon, 

Kakor nas obveščajo razni slovenski na-
ročenci telefona, je bilo registrovanih mnogo 

— kj jjh moralo biti v nego 

podlagi pogajanj ne more priti do sporazum-
Ijenja. Niti misliti da ni na to. da bi se skle-
nila pogodba do leta 1927. Madjari nočejo 
ni čuti o tem. Ta soglasni odpor Madjarov 
proti pogodbi preko leta 1917 pomenja zopet 
veliko zmago Košutovih idej, zmago stranke 

k resolu-
v 

asanacijske namene. S to resolucijo se vlado 
pozivlje, naj predloži državnemu zboru načrt 
zakona, po katerem bi se potom deželnega 
zakonodajstva moglo določiti kak del mesta 
kakor „asanacijsko zono", kar bi imelo za 
posledico da bi vsi v tem okolišu zapopadeni 
lastniki zemljišč tvorili zadrugo, v kateri bi 

neodvisnosti. Stvari gredo torej le svojo lo- cena komasirane nepremičnine bila merodajna 
-ično pot dalje. Z ustvaritvijo duvalizma se j za določitev zadružne kvote. Tako ustanov-
ie podala monarhija na visečo pot, na kateri ljena zadruga bi imela pa skrbeti za podi-
nemore biti postanka in kateri bo zaključna « ^ "«v,h ™ 
točka : popolna gospodarska neodvisnost. Po 
tem pa pojdejo Madjari po ravni poti dalje 
s svojim stremljenjem po državnopravni ne-
odvisnosti. Ustvaritev duvalizma je bila 
usodna pogreška s strani njih, ki se sedaj 
obupno bore za ohranitev skupnosti, in kar 
se sedaj godi ie le naravna in logična kon-
sekvenca tega greha. To imajo na vesti 
nemški državniki in politiki. Oni so v svojem 
nacijonalnem egoizmu privolili v prikrojitev! 

ran je starih hiš in zidanje novih po določenem 
načrtu. Resolucija je bila vsprejeta enoglasno. 

Tretja točka dnevnega reda je bila pred-
ložitev zakona o novem stavbenem redu za 
mesto-deželo tržaško. Poročevalec je bil posl. 
Zanolla. 

Predsednik je dal prečitati dve spome-
nici, eno se strani društva inženirjev in arhi-
tektov in drugo se strani zadruge stavbenikov 
in zidarskih mojstrov, kateri spomenici zahte-
vata nekoliko sprememb zakonskega načrta v 

monarhije, oni "so pomagali Madjarom v sedlo, } Obe spomenici ste bili predani deželnemu 
da jezdijo sedaj svoji neodvisnosti n a s p r o t i , odboru. 
Zato je le skrajna drznost in hinavstvo od ; K 
strani Nemcev, ako se še sedaj označajo i posl. Baschiera 

več slučajev, 
resnici. 

Povprašujejo nas, kako da more poštna, 
oziroma uprava telefona zapisati, kar ni resj 
nično. 

Mi pojašnjujemo stvar tako-le: Sleher-
nemu naročniku se dogaja, da ga na centrali 
ne z vežejo s stranko, katero je klical. Onim 
pa, ki se s centralo poslužujejo slovenskega 
jezika, se „pomote" kar vrste! Vse te po-
mote pa zapisujejo za „dobre" in tako se 
zgodi, da za en pogovor zapišejo često po 2, 
3 in več klicanj. 

Strankam pa ne preostaje drugo, nego 
da same pišejo slučaje, koliko in kedaj ra-
bijo telefon — ali pa naj molče in — pla-
čajo ! 

Zadruga upravičencev do gozdnih 
in paSniških pravic in naš magistrat. V 
Padriču so ustanovili ob posredovanju gospoda 
odvetnika dr.a Brnčiča zadrugo v varstvo 
pravic upravičencev do gozdov in pašnikov. 
Zadruga ima izposlovati ali potom po-
gajanja z mestnim magistratom ali pa potom 
tožbe. 

Na magistratu so doznali za ustanovitev 
te zadruge, kar jim je seveda jako zasmrdelo. 
Da bi zbegali in zaveli upravičence, so po-
slali te dni svojega geometra Velicogna y 
Padriče. Na njegov poziv se je sešlo nekaj 

hudomušno muzali, 

V Trstu, dne 12. marca 1 9 0 7 . 

v prvi, Gorica. Pula in Rovinj pa v tretji 
razred aktivitetnih doklad državnih urad-
nikov. 

Volilcem III. državnozborskega vo-
l i lnega okraja na znanje . Podpisani pri-
pravljalni volilni odbor vabi vse volilce tega 
okraja, da se udeleže volilnega posvetovanja, 
ki se bo vršil jutri ob 8. uri zvečer v „Soko-
lovi dvorani" v „Narodnem domu'4. Ker obeta 
biti naš trud v tem okraju obilno poplačan, 
je dolžnost vsacega slovenca oziroma Slovana, 
da se tega shoda udeleži. Shod naj dokaže, 
da je tudi v tem okraju mnogo našega 
življa. 

V ta volilni okraj vpadajo vse ulice, ki 
t se nahajajo med sledečimi ulicami : Trj; 
! Carlo Goldoni, Ponte della Fabbra, ulice Far-
' neto, Paduina. Chiozza. Domenico Kosseti. 
Acquedotto, E. S. Piccolomini, Chiozza, preko 
Scala s Luigi, skozi do ulice Sette Fontane, 
ulica del Bosco, Madonnina. Donato Bra-
mante, San Giusto. Tomaso Grossi, nazaj na 
trg Carlo Goldoni in ves Kjadin. 

Torej volilci iz Kjadina in izmed drugih 
zgoraj navedenih ulic vsi na volilno posve-
ovanje! 

Pripravljalni volilni odbor. 
Imenovanje. Cesarje imenoval deželnega 

zdravstvenega nadzornika dra. Emila C e 1 e-
b r i n i - j a namestniškim svetnikom in dežel-
nim zdravstvenim referentom pri c. kr. na-
mestništvu v Trstu. 

Opozarjamo gg. trgovce, veletrgovce, 
tovarne in industrijalce na današnji oglas na-
šega rojaka g. Vekoslav Plešničarja kateri 
zasluži vsestranske podpore od strani trgov-
cev ter popolno zaupanje od tovarnarjev in 
industrijalcev. 

To je edino agencijsko podjetje sauio 
te stroke (jestvinske) v spretnih rokah našega 
narodnjaka. 

Umrl je dne 17. t. m. za malarijo v 
Colombu baron Artur Morpurgo. Truplo pre-
peljejo po treh mesecih v Trst. 

Nemško politično društvo v Trstu. 
C. kr. namestništvo je vzelo na znanje pra 
vila „Nemškega političnega društva", ki se 
ustanovi v Trstu. 

Padričanov, ki pa so se 
splošni debati se je oglasil za besedo j k e r s o vedeli, po kaj je prišel gospod geo-
asehiera, ki je kritiziral preveliko re-j m eter. Ob tej priliki je prišlo do prizora, ki 

veliko zabavo. 
G. geometer je zaprosil enega upravičen-

kakor jediui steber države in monarhije. V 1 striktivnost zakona, posebno pa zahteval, d a | j e bil kmetom v 
svoji pohlepnosti, da bi mogli daviti avstrij-j se zmanjša predlagano minimalno povrsmsko , G. geomete _ 
ske Slovane so sklenili z Madjari usodni' mero za hišna dvorišča. cev, da bi po slovenski tolmačil kmetom, kar 

polovicama. In ne opravičuje jih niti to, če | ki so dovedli vlado, da ni predložila v n 
se sedaj čutijo prevarjene v svojih računih. j sankcijo analogni zakon od 1. 1902. 

J * i Poročevalec Z a n o 11 a je odgovoril 

pakt Oni so porezali glavne vezi" med obema | Posl. M r a c b je hotel vedeti o razlogih, j i m b o 011 italijanski govoril. Dotičnik pa je 
In rtnrnvipnin iib niti to. če ! ki so dovedli vlado, da ni predložila v najvišjo odločno zavrnil g. geometra, naj govori kme-

I tom slovensko, ko vendar zna ta jezik. 
roril posl. 

,.N. Fr. Presse" poroča iz Budimpešte : 
V očigled nemožnosti, da bi prišlo sedaj do 
sporazuma o nagodbi, pridobiva v krogih 
obeh pogajajočih se strank čim dalje več 
mesta misel, naj bi se v kaki obliki napravil 
provizorij. Tak provizorij bi imel namen, za-
varovati za kratko prehodno dobo nadalje-
vanje sedanjih ruzmer med obema državnima 
polovicama, ob enem bi pa bila dana možnost, 
da se istočasno nemoteno nadaljujejo poga-
janja o nagodbi. 

Baschieri-ju, da je zakon proti sedanjemu 
stanju prevelika sprememba, da ne bi poedinci 
občutili njega težo. Njegov princip pa da je, 
da streže občnemu blagru t. j. zahtevi po 
zraku, luči, konlorta in higijene, kateremu se 
pač poedinci morajo pokoriti. Ni strahu, da 
bi bil novi stavbeni red v oviro ediličnemu 
razvoju mesta tržaškega, pač narobe. 

Kar se tiče zahtev vlade, misli poroče-
vatelj. da, ker je vlada potrdila aualogne 

i zakone v drugih krajih, se njen ugovor po-
Na budimpeštauski borzi je nastala v sebno proti prispevanju hišnih ali zemljiščmh 

četrtek panika vsled govorice, da namerava! lastnikov za napravo cest more tolmačiti le 
odstopiti ministerski predsednik dr. Wekerle, j na podlagi nesporazumljenja. 
češ, da so se razbila pogajanja o nagodbi, j Prešlo se je k podrobni debati. 
Borza se ie pa zopet oporavila, ko se je S 1 je bil sprejet enoglasno ter isto 
zvedelo, da bo dr. \Vekerle zvečer nadaljeval tako §§ 2—25 z malimi neznatnimi spre-
nagodbena pogajanja in da je govorica o : membami. 
njegovem odstopu neresnična. Večja debata se je razvda pri J? 2 6, ki 

— — — ,, določa, da ima občina pravico zahtevati povr-
Cerkev in drŽava V Švicarski. nitev stroškov za cestne naprave za slučaj 

Zanimiv slučaj se je dogodil v švicarskem otvorjenja novih ulic in trgov od onih, ob kate-
kantonu \Vallisu. Držana ima namreč v rih je zidati nove stavbe, ali pa imajo od tega 
onem kantonu nasproti cerkvi posebno pra- j kako korist in sicer v razmerju dolgosti pro-
vico, ki obstoja v tem, da imenuje škofa v (čelja dotičnih nepremičnin. 
Sitenu, in sicer ga imenuje veliki svet. To i Posl. R i c c h e t t i je utemeljeval minori-
starodavno pravico se je konečno uredilo do I tetni votum deželnega zbora, da imajo dotični 
največih podrobnosti leta 1807. Pogodba se lastniki prispevati le dve tretj ni stroškov, 
je sklenila med državo in sitenskim kapite- \ Vladni zastopnik je tudi izrazil, da stoji 
Ijem. Ceremonijal se je ustanovil točno : ka- j vlada na stališču, da imajo zasebniki prispe-
pitelj ima pravico, da predloži Štiri kandidate, j vati le delno k stroškom novih cestnih naprav, 
od katerih izvoli potem veliki svet enega za j Spreminje valne predloge so stavili tudi 
škofa. Povodom revizije ustave v Švicarski; poslanci Cuzzi, Mrack in Brocclii. 
je došlo to pravo z nekim drugim na dnevni j Poročevalec se je zmerno protivil toliko 
red. To drugo pravo je, da ima veliki svet j predlogu posl. Ricchetti-ja, kolikor zahtevi i e zato ustanovili zadrugo, da mamijo kmete 
pravico v več mestih imenovati župnike. Li- vlade, katero je označil kakor občini skrajno j z a prihodnje državnozborske volitve, 
beralci so bili za to, da se opuste obe pra- škodljivo, ki ima itak z ureditvijo cest velike G. geometer je menil, da je st 
vici, češ, da se ne slagata z intencijami mo- j stroške. Zahtevo posl. Brocchi-ja, ki je pred-
derne države. Klerikalci so bili zato. da se ; lagal, naj se jemlje ozir na faktično korist, 
te pravice obdrže. Na glasovanju je bila ki ima od novih naprav, a ne le na stereo-
vsprejeta točka, v kateri se je država od- i tipno mero pročelja, označil je kakor idealno, 
povedala pravice do imenovanja župnikov, J ali neizvedljivo. 
dočim si je pridržala pravico imenovanja škofa. I § 26 je bil potem vsprejet v prvotnem 
__ . w „ , v besedilu, dočim so drugi predlogi padli. 
* O j n a m o r n a r i c a Z v e z i l l l l d r ž a v , j Konečno je bil sprejet dodatek k temu § 

List „New-Jork Sun'" piše z ozirom na | z ozirom na željo izraženo v spomenici družbe 

Na to apostrofo je dal g. geometer kla-
sičen odgovor, da res zna slovenskim da tudi 
govori ta jezik, kadar je v Komnu, ali tu y 
Padričah da ne more, ker je došel — v uradni 
l a s t n o s t i ! 

Dotični Padričan je na to še odločneje 
zavrnil zahtevo geometrovo, češ : Tam imate 
svojega capovillo, ki je plačan od magistrata • 
On naj bo vaš tolmač! 

Oparjen pa taki odločnosti je izrekel g. 
geometer to-le piramidalno n e u m n o s t : 
C e m u h o č e t e t i r a t i t u — p o -
l i t i k o ? ! 

Ali kmet mu je znal dati primeren od-
govor: „Vi ste, ki tirate tu politiko, kajti 
ravno radi politike nočete slovenskim kmetom 
italijanski govoriti !« 

Navzoči kmetje so se o tem imenitno 
zabavali in se veselili na komični situvaciji, v 
katero je zašel g. geometer, ker ni hotel — 
tirati politike ! Fiasco g. geometra je bil po-
poln, kajti niti do tega ni mogel priti, da 
bi bil kmetom kaj govoril, vsled česar je 
tudi odpadla potreba, da bi kdo kaj tol-
mačil. 

Zato se je pa geometer odškodoval v 
privatnem razgovoru s kmeti s tem, da je 
hudo napadel naše slovenske odvetnike, češ, da 
so silno dragi, da jih zavajajo itd. itd. Pripo-
ročal je kmetom, naj pridejo na magistrat na 
dogovore, ali Bog ne daj. da bi poslali dr. 
Brnčiča ali pa nekega znanega odločnega 
Padričana — potem da gotovo nič ne do-
sežejo ! 

Besedičil je tudi. da so advokatje 

ukaz ameriškega pomorskega oddelka, da se arhitektov in inženirjev, da morejo lastniki 
imajo v Tihem Oceanu združiti vse pomorske | prispevati k stroškom za cestne naprave tudi 
vojne sile, da bodo Združene države imele v z odstopom dela zemljišča mesto plačila v 
razmer no kratkem času 25 bojnih ladij in dve i gotovini. 
ladiji tipa „Dreadnouglit". Potem je priča- j Nato je predsednik zaključil sejo ob 10. 
kovati, da se preosnuje vsa ameriška Hota uri. Prihodnja seja bo danes, na kateri se bo 
1 ihega Oceana. j nadaljevalo v debati o stavbenem redu. 

Drobne politične vesti. 
P o t o v a n j e c e s a r j e v o v P r a g o 

je zopet odloženo. Cesar odpotuje v Prago | Bodimo pripravljeni. Prejeli smo: 
še le okolu 20. aprila, ko bo vreme topleje, j Volitve 6e bližajo in skoraj bodo izložene vo-
V Pragi ostane do konca aprila. ililne liste. Mi pa moramo biti pripravljeni, 

Dnevne vesti. 

strašno na-
vihano govoril, v resnici pa je bil njegov na-
stop neumen, da so 6e kmetje glasno smejali 
tej limanici, na katero jih je hotel zvabiti. 
Seveda: to bi najbolj ugajalo gospodom na 
magistratu, da bi imeli v tako važnem in 
kompliciranem pravnem sporu posla le z 
neukimi kmeti brez vsake pravne zaščite ! ! 

Nu — kakor rečeno — kmetje niso šli 
na to limanico in gosp. geometer je temeljito 
pogorel. Ali jedno moramo še povedati temu 
gospodu. Ker je že sumničil in obrekoval 
naše odvetnike, vprašamo ga, kaj pa je s ti-
stimi tisoči kron, ki jih on prav rad vleče 
od okoličanskih kmetov za izdelovanje map, 
ki si jih daja slano p l a č e v a t i ? ! Usmi-
ljenje g. geometra s kmeti je torej zelo dvom-
ljive naravi! 

Aktivitetni dokladni razredi držav-
nih uradnikov v Trstu. „AViener Zeitung" 
je priobčila, da je po razglasu skupnega mi-
nisterstva od 19. marca 1907. uvrščen Trst 

T R Ž A Š K A M A L A K R O N I K A . 
187 l imonov je nosil v vreči na rami 

predsinočiyim ob 6. uri po ulici delila Muda 
vecchia težak Alojzij V. Nekemu redarju, ki 
ga je videl, je pa navstal sum, da onih Li-
monov Alojzij ni dobil poštenim potom. Po-
vabil ga je torej, naj gre ž njim na policijo. 
Tu je Alojzij dejal, da mu je limone daro-
val neznan človek, ki da je že odplul s par-
nikom na Reko. — Seveda ni ta odgovor za-
dovoljil uradnika na policiji, ki je dal na to 
Alojzija odvesti v zapore. 

Še e n a vreča l imonov. Predsinočnjim 
ob 5. uri in pol je neki policijski agent za-
zasačil 18 letnega težaka Karola M., ko je 
hotel z nekega voza vzeti vrečo limonov, a 
voznik je bil Italo Bonazza. — Policijski 
agent je aretoval Karola H. in voznika. — 
Na policiji je Karol M. dejal, da je hote! 
vzeti vrečo z voza, ker mu je to naročil neki 
njemu neznan človek. A voznik je dejal, da 
on je pazil le na konje in da ne ve, ne kedaj 
je bila vreča položena na voz in ne kedaj jo 
je hotel Karol M. vzeti z voza. — Voznika 
so izpustili, Karola M. pa so pridržali v 
zaporu. 

Tat, ali p i janec? Predsinočnjim ob 7. 
uri je neki vslužbenec javnih skladišč v svo-
bodni luki obvestil tamošnjo redarstveno 
stražnico, da je v skladišču št. 12A — ki je 
bilo že zaprto — skrit mej vrečami kave 
neki človek. Nadzornik stražnice si je dal od-
preti skladišče in je res našel rečenega člo-
veka, ki je identičen s težakom Josipom P., 
stanujočim v ulici Petronio. Na policiji je pa 
Josip P. povedal, da je tekom popoludneva z 
drugimi tovariši na delu spil mnogo ruma. 
vsled česar da je zaspal mej vrečami kave. 
Vzeli so ga na zapisnik in ga pridržali v 

z aporu. 
Tat, aretovan v mrtvašnici. Pred-

včerajšnjim ob 4. uri popoludne je bil v mrt-
vašnici pri sv. .Tustu aretovan 22-letni Ale-
ksander Neubauer, ki nima nikakega stalnega 
stanovanja in ki se nahaja pod posebnim po-
licijskim nadzorstvom. Aretovati sta ga pa 
dala neki gospod in pa čuvaj mrtvašnice, 
ker sta videla, da je vtikal roke v žepe go-

^pem, ki so prišle tja z nekim mrtvaškim 
'sprevodem. Seveda so Neubaurja djali pod 
ključ. 

Dva samomora . 52-lctni Vincencij Gaz-
• zetta, ki je stanoval z družino v ulici del 
I Pozzo št. 8, si je včeraj predpoludne na gro-
zen način pretrgal nit življenja. Privezal je 
vrv za dve visoki omari, stoječi ena poleg 
druge, napravil zanjko in se obesil. Oman 
sta se zvrnili nadenj in našli so ga mrtvega 
pod njima. Policijski uradnik, ki je bil poz-
van tja, je na prošnjo družine pustil mrliča 
doma. 

— Ob 1. uri popoludne je strojevodja 
nekega tovornega vlaka južne žoležnice, ki je 
odhajal iz Trsta, videl mej drevjem pod že-

: lezniško progo, nasproti finančne stražnice na 
miramarski cesti neko žensko, ki se je ležeča 
na tleh zvijala v bolečinah. Obvestil je o tem 
delavce na progi in ti so šli telefonirat zdrav -
niški postaji za pomoč. 

Prišel je zdravnik in našel žensko kakih 
40—45 let, čedno v črno oblečeno. Poleg 

'nje je našel dve steklenirici: eno za 100, a 
! drugo za 50 gramov in namizno Čašo, iz ka-
! tere je smrdelo po karbolni kislini. Zdravnik 
'je odredil, da se žensko nemudoma prenese 
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bolnišnico, a nesretnica je vmrla /e mej | svetnika dra. Petra Laharnarja, ki je pa za 
)0tjo. Morali so jo torej prenesti v mrtva*-1 Kraševce toliko z gospodarskega kolikor na-

iiico Pn sv. Justu 

in se nov-

rodnega stališča nesprejemljiv. Gospodarske 
genska je plavolasa, ima poročni prstan potrebe Kraševcev more umeti le mož iz nji-

enega s plavim kamenom. Njeno perilo hove srede, ki je kri njih krvi in duh njih 
- - • t-v tt l duha. ne pa političen uradnik. Istotako se z 

narodnega stališča Kraševci ne morejo ogreti 
za človeka, ki ni in ne more biti ničesar dru-
gega, nego služabnik. Govornik je predlagal 
da se sprejme kandidatura gosp. Alojzija 
Štrekelja. 

Zborovalci, ki so opetovano prekinjali 

e zaznamovano se začetnicama F. D. \ 
"arki je imela 2 kroni in 82 stotink dro-
biža 

Tržaška tedenska statistika. Od 10. 
Jo 16. marca t. 1. se je v tržaški mestni ob-
čino poročilo 8 parov. Rodilo seje 116 otrok, 
:o ie, 62 možkih in 54 ženskih (od teh 21 

^a leta). 
Smešnica Hi.:na vannost. G o s p a (sluz-

injic Kako pa to, da si prižgala dve sveči?" 
S l u ž k i n j a : .Saj nista dve, je le ena. pa sem jo 
prelomila <"ez polovico. 

Rebus 

L L L L L I N 
(Rešitev prejSnje: VOLK.—VOL.) 

Koledar in yreme. — Danes: Otavijan: 
U emil: Milojka — Jutri: Oton, škof; Pražislav: 

Plana, - Temperatura včeraj: ob 2. uri popolu-
npl^iii«: — Vreme včeraj : deloma dne -f 12 

'blačno. 

Društvene vesti in zabave. 
N o v o d r u i t v o C. kr. namestništvo je vzelo 

i.t znanje pravila novega društva : „Glasbeno 
liostvo" v sv. Križu pri Trstu. 

Posredova ln i odsek ..Trg. izobr. društva' 
šče jednega trg vajenca z jednim ali dvema le-
toma vaje: vstop takoj. 

Obrniti se je na. g. Vek. Piesničarja. trgovina 
plitvinami. Giulia 20. 

. .Dramatično druitvo'4 naznanja, da se radi 
:-pričakovane ovire ne bo vršila v nedeljo dne 
li' t. m. pri Sv. Ivanu že naznanjena predstava 
. čarovnica pri jezeru". 

Ob enem naznanja vsem gg. igralkam in 
igralcem, da j o vaja d;«nes ol> 8. uri zvečer v 
Iruštveni ^obi. 

Darovi . 
Na v e s e l i c i „Možice podružnice družbe 

j v C. in M na Greti so preplavali VBtopnino ale-
leči gg. N. K. K 1.50, Kanobel Mauričl K, S. Per-

tot. K) at-, Bandel, Furlani, &raj po 60 st., Fe.luga, 
f. Venutti, Babič, Mikelič, Bremic. Streiner, Cink po 

t-t., g a Mikelič 30 st., M. P., Vončina po 20 st., 
V. N., K. N. po 10 s t. 

Vesti iz Goriške. 
Javni shod v Komnu, ki ga je sklical 

na torek. 19. t. raM deželni poslanec g. 
A l o j z i j Š t r e k e 1 j, se je izvršil nad vse 

Josipa 

ezakonskih) Umrlo je 126 oseb, in sicer 67 govornika ob njegovih izvajanjih glede dra. 
jožkih in 59 ženskili (od teh 27 izpod ene- Laharnarja s klici: rMi ga ne poznamo", 

Kmi ga nečemo", „naj gre nazaj v Bukovino, 
odkoder je prišel", so z nepopisnim navdu-
šenjem pritrjevali predlog g. dra. Treota. 

Na to je stopil na oder g. dr. D i n k o 
P u c, ki je govoril takole : 

Lista „Gorica" in ..Primorski List" sta 
prinesla na uvodnem mestu nekak življenjepis 
dr.a Laharnarja, v katerem se popisujejo 
„zasluge", ki jih ima baje Laharnar za slo-
venski narod. Te zasluge bi obstajale v tem, 
da prihaja Laharnar vsako leto med svoje 
prijatelje na Kras in da je baje uvel na 

j sežanskem okrajnem glavarstvu slovensko ura-
dovauje. Sestati se s svojimi prijatelji in piti 
ž njimi čašico vinca, to še ni nobena zasluga 
za narod, kajti to rad stori vsak v svojo 
zabavo. Ako je začelo okrajno glavarstvo 
v Sežani slovensko uradovati, je bilo do tega 
prisiljeno vsled odločnega nastopa zavednih 
kraških občin, ki so, opiraje se na £ 19 
osnovnega državnega zakona, zahtevale, naj 
se jim slovenski dopisuje. Politični uradnik 
Laharnar je tej u p r a v i č e n i zahtevi na-
sproti rad ali nerad uklonil svoj tilnik. La-
harnar se je na shodu v Sežani povspel do 
trditve, da v očigled težavnemu in napornemu 
poslu poslanca kandidira le „iz čiste ljubezni 
za narod". Ali naj morda ta ljubezen za 
narod obstoji v tem, da je ob času, ko so 
ob priliki umora cesarice Elizabete Slovenci 
nastopili proti italijanskim delavcem, z vso 
strogostjo postopal proti Slovencem, k i s o 
d o b i l i v s e g a s k u p a j č e z s t o l e t 
j e č e ? ! Ako so to kakšne zasluge za narod, 
potem se vse neha. 

Burno pritrjevanje je sledilo govorni-
kovim besedam. 

Predsednik je dal nato na glasovanje 
Strekeljevo kandidaturo s pozivom, da ako 
je kdo proti tej kandidaturi, naj se oglasi. 

Nikdo ni prigovarjal tej kandidaturi, pač 

„ J t l l a t r n o v a c i t t ž d« C r f e s t e " . 
VELIKA ZALOGA 

(Zgotovljenih oblek za odrasle in dečke 
= = = = = vsake vrste. = = = = = 

Delavske hlače prve vrste, kakor tudi 
blago vseh vrst iz najpopolnejše novos*-. 

Kras skupno s hribi in goriško okolico, daj A l V r n T O l ^ 
voli Gorica skupno s Furlanijo. Gospodarski,! A ^ ^ . _ 
klimatični, politični položaj je ravno na Go-; Trgovina, oziroma krojacnica 
riškem v posameznih okrajih tako različen. "M nllCS TOITeilte Št. 34 (7 11071 M ) 
kakor v inalokateri drugi deželi. Sicez pa zna 
lisjak dr. Marani. ki je menda duševni oče 
volilnega načrta, še bridko obžalovati svoj 
korak. Sigurno je namreč, da bode klerikalna 
Furlanija majorizirala Gorico. Sicer bi to bilo 
za nas v narodnem oziru brez pomena, toda 
veselilo bi nas vendar, ako bi se sedanji vla-
dajoči kij ki, s katero je skupno delo sploh 
nemogoče, pripetil pri bodočih volitvah kak 
malheur ! — Proti novemu volilnemu redu I 
so se izrekli tudi že socijalni demokratje. 

d. Klerikalni shod v Štanjelu, ki se 
v torek ni vršil, ker noben domačin ni hotel 
dati prostora, bo v nedeljo v štanjelskem 
gradu. 

d. Socijalni demokratje imeli bodo v 
ponedeljek dne 25. marca t. I. javen shod v j 
goriškem „Trgovskem domu*. 

d. Zblaznel je pisar Alojz Gallo iz Go- j 
rice. Prepeljali so ga v bolnišnico. 

Di. Fran Korsano 
specijalist za slfilltitne In kožne bolezni Itd v Trstu 

Ima 
•KMH svoj ambutatorij 

T ulici S. Nicoli st. 9 nai Jairaisio Baito 
Sprejema ed 12. do 1. in 5.*/, do 6.'/a popol. 

£ T a 

I 

sijajno. Obširno dvorišče gostilne g 
<vara, kjer se je shod vršil, je bilo natlačeno 
polno volilcev, ki so se odzvali vabilu svojega pa je bila ista soglasno in z navdušenjem 

. 1 

vser- v e s T o V e ^ €5ino slovansko zastopstvo za Jrst in 
okolico vzajemno zavarovalne banke 

rici nam 
kandidaturi neosnovane. 

Vesti iz Koroške. » 
^ l a v i i o " v TRSTU, u l i ca del la Caaerma 1 4 
JlaVIJK s e priporoča, uvaževaje geslo: „SVOJI 

c . . D . . , xt i 1 • K SVOJIM", slovanskemu občinstvu za zavarovanja na 
Mopice pri Beljaku. JSemčurska igra, doživetje in smrt, zavarovanja dece ter zavarovanja 

ki j o j e vprizorilo par učiteljčkov s pomočjo proti požaru. Ravnotam se dajejo pod zelo ugodnimi pogoji 
par nemčuriev. se je prav klaverno obnesla, posojila v vsakem znesku proti poroštvu in na vknjiž-
Nadejali so se prav obilne udeležbe menda ^6

Ur
p

a
0

d
p

n
0

e,uS^. V8ak' dan ^ » -'Apredpoi. in od 
celo iz velenemškega Beljaka, a ostali so v 
pičlem številu le bolj med seboj. Najlepše pa 
je dejstvo, da sta dva Beljačana Nemca šla 
namesto k predstavi v spodnjo sobo, ker je 
niima bilo škoda krone vstopnine, in sta se 
za to kronco raje pokrepčala s pivom. Kla-
verni izid te igre je menda tudi „Piikču" 

(Dalje na 4. strani). 

Na prodaj je mala 
prodajalnica. 

| JOSIP ZIDABJČ, zastopnik . 

• s i š i S i i Đ K i S i S i 
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Jlatančno se poizve nI. yicquc9otto 89 

poslanca. Bilo je navzočih blizu 600 mož in 
r/.adeničev iz komenskega okraja. 

Iz Gorice so bili navzoči gg. dr. Treo, 
ir. Jane, dr. Podgornik in dr. Puc. 

vsprejeta. 
Interesantno je, da sta bila med zboro-

valci tudi svak dr. Laharnarjev, g. Ciril Čeme 
in Laharnarjev sorodnik juri3t Černe, in da 

Shod je otvoril ob 3. uri popoludne skli- 1 nista prigovarjala Strekeljevi kandidaturi, 
catelj g. poslanec Alojzij Štrekelj. ki je ime- i Govoril je še g. A n t o n M o ž i n a, 
noval predsednikom in podpredsednikom zbo- I nadučitelj v Brjah, ki je v imenu Vipavcev 
rovanja, g. J o s i p a Š v a r o oziroma gosp. j pozdravil zborovalce in izrazil svoje zadošče-
f. V o l č i č a iz Komna ter zapisnikarjem g. J nje, da so Kraševci in Vipavci glede svojega 

kandidata popolnoma jednega mnenja. 
G. A l o j z i j S t r e k e 1 j se je v pri-

srčnih besedah zahvalil zborovalcem za nji-
. ininoli zakonodajni dobi. Iz tega delovanja hovo zaupanje ter zagotovljal, da bo kakor 
uiko vsakdo povzema, da je vršil svo;o dolž- j državni poslanec delal tako, da bo vreden 

nost v polni meri in kolikor je bilo v njegovi zaupanja svojih volilcev. Nato je g. dr. T r e o 
noči. Poročilo so vzeli volilci z odobravanjem ! še govoril o novem deželnem volilnem redu 

na znanje in so na predlog g. Švare izrekli | za Goriško, opozarjal na krivice, katere bi 

i 1 o. 
Na to je g. poslanec obširno in natančno 

poročal o svojem delovanju v deželnem zboru 

ohištvo sol idno in e legantno 
po zmernih cenah 

Rafaele Ztalia 
TR8T — Via Malcanton 7 

Prihranitev na plinu 

do 

-vojemu poslancu zahvalo in zaupanje. i nastale Slovencem na Goriškem, ako bi bil 
Za njim je prevzel besedo deželni po- i zakon potrjen od cesaija in predlagal reso-

«.anec g. dr. T r e o , ki je v ostrih besedah lucijo, v kateri se izreka protest proti temu 
ožigosal slabo deželno upravo in slabo de-; volilnemu redu ter poživlja vlado, d a t e g a 
elno gospodarstvo od strani italijanske večine 
a škodo slovenskega prebivalstva. Dočim so 
talijani sebi rezah velike in obilne kose od 
Jeba deželnega premoženja, so odpadale za 
-.ovenske deželane vedno le same drobtinice, 
flazun tega so bili prva tri leta minole de-
'elnozborske zakonodajne dobe poslanci na-
• idno-napredne stranke popolnoma osamljeni, 
\ -r so klerikalni poslanci v vsem hodili roko 

roko z Italijani, s katerimi so zvezani. V 
adnjih treh letih so se razmere nekoliko 

zbo^ale, ker so bile krivice, ki so se godile 
Slovencem, le preveč gorostasne in vnebo-
•pijoče. Vendar so poslanci klerikalne stranke 
pri vsem tem osobito v zadnjem času šli na 

z a k o n s k e g a n a č r t a n e p r e d l o ž i 
v n a j v i š j e p o t r j e n j e . 

Resolucija je bila soglasno vsprejeta. 
Konečno je predlagal gosp. A l o j z i j 

S t r e k e l j , naj se odpošlje slovenskim po-
slancem tržažkega deželnega zbora na naslov 
g. dr. Rybara brzojavko, v kateri se jim 
izražajo simpatije radi njihovega odločnega 
nastopa v tržaškem deželnem zboru ob priliki 
razprave glede novega volilnega načrta za 
deželni zbor; predlog je bil z navdušenjem 
sprejet, na kar je predsednik zaključil zboro-
vanje. 

b. Volilcev za državni zbor v volil-
nem okraju Kormin-Gradišče z občino Ločnik 

oko onim delom dežele, kjer se nadejajo je 6 9 2 7 : med temi j e okoli 1100 Slovencev* 
it v ah : naklanjali so V volilnem okraju Cervinjan—Tržič je vspehov na bodočih volitvah; naklanjali 

zdatnejše podpore posebno Gorjanom, dočim 
* je s kraško zemljo ravnalo, kakor s pa-
jt^rko. Kakor eklatanten izgled sovražnega 
postopanja i.asproti Krasu je navajal govor-

i l 17 volilcev. 
d. Konsorcij za zgradbo železnice 

Vrhnika-Idrija-Sv. Lucija sklicuje na 25. 
marca v hotelu Vuga pri Sv. Luciji javen 

P o d j e t j e G a s s p a r p o z i s t e m u W o u w e r m a 

Halbmayr & Co.> Dunaj 
Izključni zastopnik z zalogo za T r s t : 

E. RUDAM, Via, golši St. 3 — Telef. 1889 

PARIZ velika nagrada in 
zlata medalja. : 

osobito, na kak za vraten način je večina shod vseh interesentov. Poročal bo župan Ivan I 
ležehiem zboru na predlog poslanca Grče Hribar. 

tdjedla kraševcem podporo za izboljšanje 
erafikih pašnikov. 

Dežolnozborska italijansko-klerik;ilna 

d. Novi volilni red za goriški deželni 
zbor vzbuja po celi deželi ogorčenje. Vse se 

ve- čudi, kako so mogli naši slovenski poslanci 
ina je nadalie pokopala zdravstveni z a k o n J v tem pogledu vsesti se tako strahovito Ita-, 

katerega so si občine obetale velike ko- lijanom na limanice. Ako je hotel dr. Gre-! 
• -;i • dočim osobito kraške občine omagujejo gorčič, zabranil je lahko brez težave sprejetje I 
ood neznosnimi nakladami na davke, ki izna- (zakona. Posebno nesimpatična je ljudem od-1 
iajo ponekod 200 do 300 odstotkov, in mesto prava volilnih okrajev. Absurdno je, da voli i 

bi se gledalo na to. da se te občine ko- 1 

Posrečilo se nam je sestaviti 

spopolnjen ii patentiran brzi stroj za nogom 

THE VICTORIA 
s katerim si zamore vsakdo ustanoviti 
koristonoBno domačo obrt B proizvajanjem 
nogovic in sl ičnih predmetov. Trideset-
krat hitreje nego na roko. Nogovice so brez siva. 
Uporabo stroja „ T H E VICTORIA" je možno 
naučiti z lahkim poukom oziroma ustmeno v 

naših pisarnah in zastopstvih. 
Katalogi zastonj in poitnla« prosto. — Odpošilja centrala: 

T h e O i c t o r i a S t o c k i n g - C o o m 4 C o . 
TRST, Corso St. 17. f — Iščejo ee resni zastopniki. — Corso j t _ j 7 . 

ukor možno razbremene. hoče deželnozborska 
eCina naložiti občinrm novo breme s tem, da 

ie sklenila zidati deželni dvorec, ki bo stal 
.^ed prekoračenega proračuna gotovo do 
-<K>.000 K. ! 

Govornik je nadalje še poročal o svojem 
k-iovanjn v deželnem zboru in je zaključil s 
rošnjo, da se mu da absolutorij. 

Zborovalci. ki so velikim zanimanjem 
redili izvajanjem g. poslanca, so mu na pred-
. .g predsednika soglasno izrekli svoje zau-
panje. 

Nato je g. dr. T r e o govoril o bodočih 
driavnozborskih volitvah. Klerikalna stranka 
loče vsiliti kraševcem za poslanca vladnega 

t S k r i l j a v a c € t e r n i ! 
i e n a i b o l j š i m a t e r i j a l z a pokr i t j e h i š n i h s t reh , d v o r e e v in tovarn . P o š i l j a j o s e 
p o v s o d l a s t n i d e l a v e i , d a p o t r e b n o de lo t o e n o dovrš i jo . Pr ipravn i m a t e r i j a ! z a 

z a v a r o v a n j e z i d a proti mokrot i . ZAL.OOE V V S E H G L A V H I H MESTIH-
Vprašajte vzorce in kataloge v = = = = = = = = = 

Tovarni cementa portland LEN6ENFELD Jrst, Scala Belvdere St. 1, gelcfon tQ57 
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pokvaril prej videzno veselje. Ko sta ona dva! Torej zopet c. k. uradhika proti neod-
costa po končani igri vprašala po izidu, jima j visnemu- človeku! Kam pridemo po tej poti 
" . 1 t - » ^ l • v ; :__ »1 .1 ^ tnt/nna t o e + « r»c Kmj V 1 Pa t o raoniin 

da, ko so reveži do jutra imeli zadnjo vajo. j ne hodijo k kovačičem, ampak naj gredo kar 
No. slovenski narodni fantje in dekleta iz! naravnost k kovaču ! 
Brnee se lahko s ponosom ponašajo s svoji- čemu pploh voliti poslance, čemu ves 

" f i t t s . : — « « H O T E L B A L K A N 

mi igrami in se je zadnje njih predstave in 
veselice na pustni torek udeležilo do 20& ljudi. 

Pridno agitirajo. Kandidatje v beljaš-
kem volilnem okraju so izredno pridni na 
delu, a zmirom še najbolj med Slovenci. Tek-
mujejo med seboj, kateri bi pridobil več slo-
venskih glasov. V nedeljo, dne 17. t. m., je 
imel volilen shod dr. Angerer v Prošovičah, 
dne 19. pa socijalni demokrat Riese ravno-
tam, med tem ko se je predstavil dr. Aichel-
berg volilcem isti dan na Brnci. Vdeležencev 
je le srednje število, med njimi tudi vedno 
nekaj naših, ki hodijo poslušat iz radovedno-
sti. Vprašujejo tja in sem, kako bomo mi 
volili, a ne more se jim dati odgovora, ker 
ne poznamo sklepov slovenskega polit, društva, 
katero razvije svoj volilni načrt še le po Ve-
liki noči. Med tem, ko Nemci že res mesec 
pridobivajo naše ljudstvo, hočemo mi v zad-
njem trenutku ob skrajnem pomanjkanju de-
lavnih moči tudi še kai doseči! 

A razlikujejo se Nemci od nas tudi v 
tem, da sklicujejo volilne »kode skoraj po 
vseh vaseh, med tem, ko mi obhajamo le v 
največjih skokih še ne vsako faro. A če ho-
čemo biti odkritosrčni, manjkati mora vsako-
mu veselje do agitacije, saj agitirati bi mogel 
— ako se sploh vdeležimo volitev — k ve-
čjemu tako le za socijalnega demokrata. Mor-
da pa postavi polit, društvo za slovenske 
kraje lastne kandidate za številjenje glasov? 
Ne vem, kaj bi k temu rekel. No, pa poča-
kajmo še malo, počasi že pridemo na jasno. 

Ljubosumnost . V Beljaku se je menda 
zaročil neki Kopeckv. odločen in tudi pre-
možen Nemec. Njegova zaročenka pa je še 
zmirom malo koketirala z nekim gledališkim 
igralcem iz Celovca, ki prihaja po dvakrat 
na teden v Beljak. Zadnji teden seje pustila 
od njega spremiti na poti iz gledališča. Za-
sačil jih je pa njen zaročenec, napadel igral-
ca od zadaj, in ga tako obdelaval, da so 
igralca morali prepeljati v bolničnico. ZcUy 
se pa Kopecky menda, malo kesa, ker bo 
moral svoj globoki čut do svoje zaročenke 
precej težko plačati. 

Vesti iz Istre. 
Tujci v Opatiji. Od 1. sept. 1906. do 

17. marca 1907. je prišlo v Opatijo 12.826 
oseb. Od 14. do 17. marca je na novo došlo 
485 oseb. Dne 17. marca 1907. je bilo nav-
zočih 3309 oseb. 

Vesti iz Štajerske. 

I l l i r o D o m n t a na mandriji bmnjoviea blizu 
U M O d n O l l l U l O čistilnice riža, kjer se po-
dira hiša, PO na prodaj : okna, pod, palketi, trami in 
in opeke. 2S7 

trud in vsa jeza?! Kar osrednji Tladi, mini-
starskim ekcelencaui naj poverijo skrb za in-
terese slovenskega naroda. — Mi pa menimo, 
da narod slovenski — pa naj ima že kolikor 
hoče napak — vendar ni še tako daleč de-
generiral, da ne bi mogel iz neodvisnih svojih 
sinov izbrati si svoje zastopstvo. Lahko je 
torej umeti naš nastop nasproti kandidatnemu 
vprašanja na naSem Krasa. ' 

R a z n e vesti . 
D o godba o izgubljenem biseru. V 

visokih krogih v Lvovu pripovedujejo čudno 
dogodbo o nekem izgubljenem biseru. Dne 
9. t. m. priredilo je tamošnje visoko društvo 
pod protektoratom grofice Potočki diletantsko 
predstavo, na kateri so sodelovale najodličnejo 
osebe visokega društva. Predstavi, ki se je 
vršila v mestnem kazinu, je prisostvovala tudi 
soproga vseučiliščnega profesorja Boloz-Anto-
novieviča. Tekom zabave je gospa opazila, 
da jej je izginil z vrata bogati nakit biserov, 
Takoj je pozvala policijo, ki si je prizade-
vala, da bi našla biser, ali brez vspeha. Ne-
koliko dni potem je prišel k nekemu drago-
tinarju gospod iz visokih krogov in ponudil 
mu na prodaj nakit iz biserov, kakoršnega 
je izgubila dotična gospa. Ker je policija ob-
vestila vse juvelirje, vedel je ta, da se gre 
za ukradene bisere; rekel je gospodu, da 
bo biser kupil, ali dati mu mora kratek rok 
za razmišljanje, da določi pravo vrednost bi-
serov. Ta Čas je dragotinar porabil, da se 
je obrnil na policijo, ki je mladega gospoda 
takoj aretovala in zaslišala. Na zaslišanju je 
dotični gospod rekel, da je biser našel v 
dvorani, v kateri je bila predstava, a ker je 
hotel zahtevati najdenino. zato da je odšel k 
dragotinar ju, da mu točno določi vrednost, 
in da po tej določi najdenino ! 

Starka umrla v papeževi pred-
sobi. V ponedeljek je neka 72-letna starka 
prišla brez vstopnice v avdijenco k papežu. 
Dve minuti pred avdijenco zadela jo je kap, 
da se je v predsobi mrtva zgrudila na tla. 
Papežu so takoj javili o dogodku, in prišel 
je iz svoje sobe ter blagoslovil mrtvo stavko. 
Na to so jo odnesli v vatikansko mrtvašnico. 

Nov vulkanski otok v * engal- i 
tkem zalivu. Neka angležka ladij a je v 

. bengalskem zalivu odkrila nov otok, ki izmeča i 
1 vroče in goreče pline. Otok je dolg kakih i 
300 metrov, visok pa 8 metrov. Očevidci za-

l / f i n S m ^ l kaj deoarja, in loOe dober zaslužek 
IVUU l l l l a kupi lahko hižo v predmestju. V hiši 
je dobro vpeljana prodaj alnica. Ugodna pozicija tudi 
eventuelno za pekarno. Hi*a nese dober dohodek, 
tako, da se v malo letih amortizira. Pogoji ugodni. 
Ved puve „lnseratni oddelek Edinosti^. 260 

F. Ščuka 
Ferrier* ?t. 25. 

prodaja kuhinjsko opravo: omare, 
mize itd. iz prre roke Trst, ulica 

Slavoj Snerlj. krojač F
0S„I'. 

Veliko noč svojo moderno urejeno krojačnico. Naj-
modernejši dunajski vzorci. Nizke cene, solidno delo. 
Svoji k svojim ! Piazza Barriera 3, I. 204 

g .Xehiayan 
urar in zlatar 

TRST, Oorso Stv. J;). 
Prodaja ure in dragocenosti 
Popravlja z največjo toč-

nostjo In z garancij o. 
— C e n e s m e r n e . — 

Kupuje in menja. 

Proda se igralni „Biljard-' novega zistema 
n nrmcrttka pl<>«ea. tudi za obrnit*, 

da te lahko igra dvojna igra. Naslov : Zorko, Op-
ćina. ~ 299 

V Rojanu 
pod „Tri osebe* 

išče poateua slovenska dTuiina 
malo stanovanje z vrtom. Ponudbe j 

na ..Inseratni oddelek Edinosti". ! 
1817 

I f i c ln vol So rePa * Kranjske, je v vseh let-
VVIOlU « I J O nih dobah v zalogi J o s i p a 
D o 1 & i £, ulica Sorgeute 7, telefon 1465. (z27 

vešč 
slo-Štiriindvajsetletni uradnik 

ven&ćine, laščine in nemSČine in knjigovodstva, išče 
službo tu ali zunaj. Ponudbe pod nVjekoslava na 
„Inseratni oddelek Edinosti4*. 302 

Giovanni Sardotsch & Co. 

VELIKA ZALOGA 

praznih buteljk jj 
Trst, via delle Ombrclle št. r> | 

Guido e ttgo Coen 
100.000 buteljk od šampanjca 

9 V z a r e f o š k 

Prodajajo iu kupujejo se buteljke 
vsake vrste za refošk, šampanjc, bor-
deaux, rensko vino, konjak itd. VE-
L I K A ZALOGA Buteljk od pol litra 
1 litra in 1 in pol litra. Damjane iz 

stekla opletene. 
prevzamejo se dopošiljatve na deželo. 

Kupuje se razbito steklo vsake vrste. 

V / \ \ / K J I G O V E Z N I C A / V V / V 

(prej v službi tvrdke Zennaro e Gentilli) 
Trst, ulica Vmcenzo Bellini štev. 5, Trst 

(oget Sin SpirSdlone (hiša Brunner) 
Stekla in zrcala, dijamanti za režat, steklene 
stvari, porcelane in svetiljke. — Vse potrebno : 

za razsvetljavo na plin. — S p e c i j a 1 i - T o v a r n a t r g O V a k i h r e g i s t r e 
t e t a : steklene stvari in porcelane za kavarne | 
in gostilne. Zmerne cene in točna postrežba. 

Stavljajo se v delo stekla tudi na dom. 

Gustavo Tassini & Figlio 
Trst, Via Porprella št. 5 * ogel Via flella Sar-; 
1» X ̂  ' Im^i 

B a r v a n i e a , p r a l n i c a in č i s t i l n i c a n a s u h o 
— ( 8 p a r n i m o b r a t o m ) = = = = = 

xxxxx ALBIN BOEGAN xxxxx 
TRST - ulica Farneto štev. II - T R S T 

s specijalno delalnico za čiščenje na suho, zgrajeno pred kratkim na M!RAr£ARU. 
Za barvanje se rabijo edino le solidne in zajamčene barve, katere ne zblede vsled prau,.* 
Mofienje pana na par. — Perfektno likanje zagrinjal z modernimi statvami p o 4 0 atot-
fcomad- — Ćifiti se na suho tudi obleke, tkanine za opravo, kožuh na. pogrinjala itd po 
najnovejšem zistemu, z najvero natanj«'nostjo in brižnostjo. C e n e J a k o n i z k e . ' <2*9 

Od jemanje in dostavtjaaje na dom. — Naročila se sprejema samo v u l i o i F a r n e t o š t e v . 11 

* 
C 

Italijani zapuščajo inomoaUko 
j vseučilišče. Trentinski „II popolo" poroča: 

V „Domovini" čitamo: „Shod zaupni- trjujejo, da sre tukaj za kak na novo oživeli 
kov „Slov. km. zveze", ki se je vrši' včeraj | vulkan, 
v veliki dvorani „Narodnega doma" v Celju, 
je postavil nasproti javnemu mnenju in volji 
ljudstva vsega celjsko-Vranskega volilnega o-1 „ . v . ... 
kraja kandidatom dr. P o v a l e j a , finančnega! ^akor se Poroča iz zanesljivega vira, i e pro-
uradnika v Mariboru. Sam podpredsednik f e s ° r n a inomostskem vseučilišču Artur Fari-
shoda kmet Cukala je predlagal, naj se sprej- P™*0'1 mmisterstvu za uk mbogočastje, 
me kandidatom za državni zbor g. R o b 1 ek, d,a, s® odP°v<: . s v oJ e d u z b e : Pr

T
ot' Farmelli je 

katerega so si neodvisni kmetje na shodu v s k l e n ^ , definitivno zapustiti Inomost ter je 
Žalcu enoglasno postavili kandidatom. Kmeta sprejel poziv turinskega vseučilišča. Na tem 
Mahne in Goljevšek sta med živahnimi živijo- ™eučihšču bo Fannelli predaval nemško slov-
klici na shoda igavila, da so si neodvisni stvo. rPopoloM dostavlja k. temu: Jako jej 
kmetje že postavili svojim kandidatom sloven- f g u b l J e ° a t u d l pozicija, ki so jo imeli 
skega, katoliškega in velespoštovanega moža I t a l y a n i n a momostskem vseučilišču, 
g- Robleka, posestnika v Žalcu, toda grurnr- tij* 
niki gg. Glumac, Koželj od Št. Juija ob J. T M A l I fllf^l A C C 9 
ž., vikar Gorišek in predsednik shoda g. Mla- 1 T 
kar iz Hošnice so navidezno pridobili približno > 
dve tretjini navzočih zaupnikov za dr. Pova- i 
leja, češ, da je prisegel na program „Km. 
zveze"* in da je baje obljubil, da se bo zav-1 
zemal za kršč. socijalno delavstvo. Glede dr. 
Vovška je izjavil g. Mlakar, da je sicer dejal, | s Č e SB d e Č B k 
da se strinja s programom „Km. zveze", ni 
pa prisegel na njega". 

Prvo primorsko podjetje za 

prevažanje pohištva in spedicijsko podjetje 
RUDOLF EXNER - TRST 

T « l « f o n o i t . 8 4 7 . - V i a d e l l a S t a z i o n e Š t v . 7 . - T e l e f o n o i t . 8 4 7 

F i l i j a i k e v P U L I , G O R I C I , REKI in G R A D E Ž U . 
Prevažanje pohištva na vse kraje tu- in inozemstva v z a p r t i h 

patentnih vozovih za pohištvo, dolgih 6 do 8 metrov. 
= fMliaiie Dredm£iQ7, II se jemljejo u roto?aBje in urejuje Wm e* ra prage.) 
Sprejema se tudi pohištvo In druge predmete v shrambo v lastna za to pripravljena suha skladišča. 

Edini tržaški zavod za V A n i l M - H I F A N F R " 
ČIŠČENJE in SHJKAKJEVANJE P B E P B O H • m h h m m h h h m 

.. . 

Točna postrežba in nixke cene. 

i 

Msli oglasi rafiajaji* rtt jso 3 «u>t. besedo; 
m&sinou^ktuie beaeUe ae raćunejo eukrmt 
vet. Najc2Hciia pristojbi i»b 40 Ptotiak. 

I — £*Ifi£ft ne i^koj. ... pohištvo in tapetarijc 
za služili v hotelu. Zahte-
va se znanje sioveuakegn 

in nemškega jezika. Obrniti se je n» Hote- Balkan. 
325 

v bogati izberi, neprekosijiv€ 
glede solidnosti in elegancije 
— — — se vdobi pri — 

(naslednik G. Dalia Torre G i a c o m o J V f a c e r a t a ulica deli' A e p l o t t o 2 
u l i c a C h i o z z a 7, u l i c a d e l T o r o 1 . Cene, ki so splošno priznane zu ugodne. 

r 
TRST 

Ulica Giulia 29 
TRST 

Ulica Giulia 29 

zastopstva in komisije 
G-lavni zastopnik z zalogo za Trst in okolico žveplenk in surogatov družbe sv. 

Cirila in Metoda. 
Glavni zastopnik za 
G-lavni zastopnik za 
G-lavni zastopnik za 
G-lavni zastopnik za 

v Budimpešti 
Glavni zastopnik za 
Glavno zastopstvo 

Trst in okolico II. testenin iz tovarne Žnideršič & Valenčič. 
Primorsko tovarne likerjev Nadvojvode Friderika iz Tčin. 

Primorsko tovarne likerjev akcijske družbe Gschwind v Budimpešti. 
Primorsko kemičnih, higijenično-redilnih izdelkov Dr. Lederer-ja 

Primorsko tovarne Čokolade in Kakao K. Stuchlik v Gradcu, 
zaloga prvih pražkih zdravstvenih gnjati. 

Priporočam se cenj. gg. 
trgovcem, katere najtoč-
neje z svežim blagom ter 
brez konkurence postrežem. 

Istotako gg. veletrgovcem. 
tovarnarjem in industrijal-
cem kateri žele v Trstu 
ustanoviti zastopstvo ali 

eventuelno premenjati. 


